Avertissement de sécurité Typologie : Casque TV Voici un avertissement de sécurité multilingue pour les
casques TV, conforme aux exigences spécifiées et optimisé pour la clarté et la concision.

**Erancais - Avertissement de sécurité pour Casque TV**

**Attention:** Pour garantir une utilisation s(ire et agréable de votre casque TV, veuillez lire attentivement les
instructions suivantes.

* **Sécurité auditive:** Evitez d'utiliser le casque a un volume élevé pendant une période prolongée. Une
écoute prolongée a un volume élevé peut endommager votre audition. Réglez le volume a un niveau
confortable avant de commencer a écouter. * **Environnement:** Soyez attentif a votre environnement
lorsque vous portez le casque. Ne I'utilisez pas dans des situations ou la nécessité d'entendre les sons
environnants est importante, comme en conduisant, en faisant du vélo, ou en marchant dans des zones a
circulation dense. * **Entretien:** Nettoyez régulierement le casque avec un chiffon doux et sec. N'utilisez
pas de liquides ou de produits chimiques agressifs. * **Enfants:** Gardez le casque hors de portée des
jeunes enfants. Les petites pieces peuvent présenter un risque d'étouffement. * **Compatibilité:**
Assurez-vous que le casque est compatible avec votre téléviseur ou appareil audio. Consultez le manuel
d'utilisation de votre téléviseur ou appareil audio pour plus d'informations. * **Batterie:** Si le casque est
sans fil, suivez les instructions de charge de la batterie. N'exposez pas la batterie a des températures
extrémes. Recyclez les batteries usagées de maniere responsable.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Safety Warning for TV Headphones**

*Warning:** To ensure safe and enjoyable use of your TV headphones, please read the following
instructions carefully.

* **Hearing Safety:** Avoid using the headphones at a high volume for extended periods. Prolonged listening
at high volumes can damage your hearing. Set the volume to a comfortable level before you start listening. *
*Environment:** Be aware of your surroundings when wearing the headphones. Do not use them in
situations where it is important to hear surrounding sounds, such as when driving, cycling, or walking in busy
traffic areas. * **Maintenance:** Clean the headphones regularly with a soft, dry cloth. Do not use liquids or
harsh chemicals. * **Children:** Keep the headphones out of the reach of young children. Small parts may
present a choking hazard. * *Compatibility:** Ensure that the headphones are compatible with your
television or audio device. Consult your television or audio device's user manual for more information. *
**Battery:** If the headphones are wireless, follow the battery charging instructions. Do not expose the
battery to extreme temperatures. Recycle used batteries responsibly.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Egpafiol - Advertencia de seguridad para Auriculares de TV**

**Atencion:** Para garantizar un uso seguro y agradable de sus auriculares de TV, lea atentamente las
siguientes instrucciones.

* **Seguridad auditiva:** Evite usar los auriculares a un volumen alto durante periodos prolongados.
Escuchar de forma prolongada a un volumen alto puede dafiar su audicién. Ajuste el volumen a un nivel
comodo antes de comenzar a escuchar. * **Entorno:** Esté atento a su entorno cuando use los auriculares.
No los use en situaciones en las que sea importante escuchar los sonidos del entorno, como al conducir,
andar en bicicleta o caminar en areas de trafico denso. * **Mantenimiento:** Limpie los auriculares
regularmente con un pafo suave y seco. No use liquidos ni productos quimicos agresivos. * **Nifios:**
Mantenga los auriculares fuera del alcance de los nifios pequefios. Las piezas pequefias pueden presentar
un peligro de asfixia. * **Compatibilidad:** Asegurese de que los auriculares sean compatibles con su
televisor o dispositivo de audio. Consulte el manual de usuario de su televisor o dispositivo de audio para
obtener mas informacion. * **Bateria:** Si los auriculares son inalambricos, siga las instrucciones de carga
de la bateria. No exponga la bateria a temperaturas extremas. Recicle las baterias usadas de manera
responsable.



Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Portugués - Aviso de seguranca para Auscultadores de TV**

**Atencdo:** Para garantir uma utilizacdo segura e agradavel dos seus auscultadores de TV, leia
atentamente as seguintes instrucoes.

* **Seguranca auditiva:** Evite utilizar os auscultadores com um volume elevado durante periodos
prolongados. A audi¢é@o prolongada com um volume elevado pode danificar a sua audi¢do. Ajuste o volume
para um nivel confortavel antes de comecar a ouvir. * **Ambiente:** Esteja atento ao seu ambiente quando
utilizar os auscultadores. Ndo os utilize em situacées em que seja importante ouvir 0s sons circundantes,
como ao conduzir, andar de bicicleta ou caminhar em areas de trafego intenso. * **Manutencao:** Limpe os
auscultadores regularmente com um pano macio e seco. Nao utilize liquidos ou produtos quimicos
agressivos. * **Criancas:** Mantenha os auscultadores fora do alcance de criancas pequenas. As pegas
pequenas podem representar um risco de asfixia. * *Compatibilidade:** Certifique-se de que os
auscultadores sao compativeis com a sua televiséo ou dispositivo de audio. Consulte o manual do utilizador
da sua televisao ou dispositivo de audio para obter mais informagfes. * **Bateria:** Se 0s auscultadores
forem sem fios, siga as instrucdes de carregamento da bateria. Ndo exponha a bateria a temperaturas
extremas. Recicle as baterias usadas de forma responséavel.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch - Sicherheitshinweis fur TV-Kopfhorer**

**Achtung:** Um eine sichere und angenehme Nutzung Ihrer TV-Kopfhdrer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte
die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch.

* **Gehdrschutz:** Vermeiden Sie es, die Kopfhorer Uber langere Zeit mit hoher Lautstarke zu verwenden.
Langeres Horen mit hoher Lautstarke kann lhr Gehor schadigen. Stellen Sie die Lautstarke vor dem Hdéren
auf ein angenehmes Niveau ein. * *Umgebung:** Achten Sie beim Tragen der Kopfhdrer auf lhre
Umgebung. Verwenden Sie sie nicht in Situationen, in denen es wichtig ist, Umgebungsgerausche zu héren,
z. B. beim Autofahren, Radfahren oder Gehen in stark befahrenen Bereichen. * **Wartung:** Reinigen Sie
die Kopfhorer regelméRig mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie keine Flussigkeiten oder
aggressive Chemikalien. * **Kinder:** Bewahren Sie die Kopfhérer auf3erhalb der Reichweite von kleinen
Kindern auf. Kleine Teile kdnnen eine Erstickungsgefahr darstellen. * **Kompatibilitat:** Stellen Sie sicher,
dass die Kopfhorer mit Ihrem Fernseher oder Audiogeréat kompatibel sind. Weitere Informationen finden Sie
im Benutzerhandbuch lhres Fernsehers oder Audiogeréts. * **Akku:** Wenn die Kopfhorer kabellos sind,
befolgen Sie die Anweisungen zum Aufladen des Akkus. Setzen Sie den Akku keinen extremen
Temperaturen aus. Recyceln Sie gebrauchte Akkus verantwortungsbewusst.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano - Awviso di sicurezza per Cuffie TV**

**Attenzione:** Per garantire un utilizzo sicuro e piacevole delle tue cuffie TV, si prega di leggere
attentamente le seguenti istruzioni.

* **Sjcurezza uditiva:** Evitare di utilizzare le cuffie ad alto volume per periodi prolungati. L'ascolto
prolungato ad alto volume puo danneggiare l'udito. Regolare il volume a un livello confortevole prima di
iniziare ad ascoltare. * **Ambiente:** Prestare attenzione all'ambiente circostante quando si indossano le
cuffie. Non usarle in situazioni in cui & importante sentire i suoni circostanti, come durante la guida, in
bicicletta o camminando in aree trafficate. * **Manutenzione:** Pulire regolarmente le cuffie con un panno
morbido e asciutto. Non utilizzare liquidi o prodotti chimici aggressivi. * **Bambini:** Tenere le cuffie fuori
dalla portata dei bambini piccoli. Le piccole parti possono presentare un rischio di soffocamento. *
*Compatibilita:** Assicurarsi che le cuffie siano compatibili con il televisore o il dispositivo audio. Consultare
il manuale d'uso del televisore o del dispositivo audio per maggiori informazioni. * **Batteria:** Se le cuffie
sono wireless, seguire le istruzioni di ricarica della batteria. Non esporre la batteria a temperature estreme.



Riciclare le batterie usate in modo responsabile.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands - Veiligheidswaarschuwing voor TV-hoofdtelefoons**

**Let op:** Om een veilig en plezierig gebruik van uw TV-hoofdtelefoon te garanderen, dient u de volgende
instructies zorgvuldig te lezen.

* **Gehoorbescherming:** Vermijd het gebruik van de hoofdtelefoon op een hoog volume gedurende langere
tijd. Langdurig luisteren op een hoog volume kan uw gehoor beschadigen. Stel het volume in op een
comfortabel niveau voordat u begint met luisteren. * **Omgeving:** Wees u bewust van uw omgeving
wanneer u de hoofdtelefoon draagt. Gebruik ze niet in situaties waarin het belangrijk is om
omgevingsgeluiden te horen, zoals tijdens het autorijden, fietsen of wandelen in drukke verkeersgebieden. *
**Onderhoud:** Reinig de hoofdtelefoon regelmatig met een zachte, droge doek. Gebruik geen vloeistoffen
of agressieve chemicalién. * **Kinderen:** Houd de hoofdtelefoon buiten het bereik van jonge kinderen.
Kleine onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren. * **Compatibiliteit:** Zorg ervoor dat de
hoofdtelefoon compatibel is met uw televisie of audioapparaat. Raadpleeg de handleiding van uw televisie of
audioapparaat voor meer informatie. * **Batterij:** Als de hoofdtelefoon draadloos is, volg dan de
oplaadinstructies voor de batterij. Stel de batterij niet bloot aan extreme temperaturen. Recycle gebruikte
batterijen op verantwoorde wijze.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.



